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Overview

Visién general | O6w npernep | Visao geral | Informacje ogélne | Descrigao geral

Multi-purpose USB Type-C® connector
(Thunderbolt™ 4 enabled)

Conector USB Type-C® multipropésito (Thunderbolt™ 4 habilitado)
MHorodyHKunoHaneH cheantuTen USB Type-C® (c akTuBupan
Thunderbolt™ 4)

Conector USB Type-C® multifuncional (Thunderbolt™ 4 habilitado)
Wielofunkcyjne ztacze USB Type-C® (wiaczonym Thunderbolt™ 4)
Conector USB Type-C® polivalente (Thunderbolt™ 4 activado)

Power button

Boton de encendido | ByToH 3a | Botao li |
Przycisk zasilania | Botao para ligar/desligar

[O]x| Camera switch

Interruptor de la camara | Mpeskniousaten Ha kamepara |
Sensor da camera | Przetacznik kamery | Comutador da camara



Under-display camera

Camara bajo la pantalla | Kamepa noa aucnnes |
Camera sob o visor | Kamera pod wyswietlaczem |
Céamara sob o ecra

Multi-purpose USB Type-C connector
(Thunderbolt™ 4 enabled)

Conector USB Type-C multipropésito (Thunderbolt™ 4 habilitado)
MuorodyHkuMoHaneH cbeanHnten USB Type-C (c akTuupaH
Thunderbolt™ 4)

Conector USB Type-C multifuncional (Thunderbolt™ 4 habilitado)
Wielofunkcyjne ztacze USB Type-C (wtgczonym Thunderbolt™ 4)
Conector USB Type-C polivalente (Thunderbolt™ 4 activado)

Novo button hole

Orificio de botén Novo | Oteop Ha 6yToHa Novo | Orificio do
Botéao Novo | Otwoér przycisku Novo | Orificio do botao Novo




fn shortcuts

Métodos abreviados fn | Mpeku nbTuwa fn | Atalhos fn | Skroty klawiszowe fn | Atalhos fn

E=

fn +esc

Enables/disables fn lock
Activa/Desactiva fn lock | Aktusupa/neaktusupa fn lock | Ativa/desativa fn lock | Wigcza/wytgcza fn lock | Ativa/desativa o fn lock

fn+Q © ©

Switches between different operation modes
Alterna entre diferentes modos de operativa | MpeBknioyBa mexay pasnuuHuTe paboTHu pexumu | Altera entre diferentes modos de operagéo | Przetgcza pomigdzy
réznymi trybami pracy | Comuta entre os diferentes modos de operagao

fn+R

Switches the screen refresh rate
Cambia la frecuencia de actualizacién de la pantalla | MpeBknioyBa YectoTata Ha onpecHsBaHe Ha ekpaHa | Alterna a taxa de atualizagao da tela | Przetacza
czestotliwos¢ od$wiezania ekranu | Altera a taxa de atualizagdo do ecra

fn + e
Controls the keyboard backlight

Controla la retroiluminacién del teclado | Ynpasnsisa noaceetkarta Ha knasuatyparta | Controla a luz traseira do teclado | Steruje pod$wietleniem klawiatury | Controla a
luz de fundo do teclado

fn+M

Enables/disables the touchpad
Habilita/deshabilita el area tactil | AktuBnpa/neakTuBupa ceHsopHaTa noBbpxHocT | Habilita/desabilita o touchpad | Wigcza lub wytgcza panel dotykowy | Ativar/desativar
o painel tatil

fn+N

Displays the device information
Muestra la informacion del dispositivo | Moka3sa nHdopmaumsTa 3a yctpoicteoTo | Apresenta as informagoes do dispositivo | Wyswietla informacje o urzadzeniu |
Apresenta as informagdes do dispositivo




Quick keys
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Teclas rapidas | Bbpaun knaeuwm | Teclas rapidas | Szybkie klawisze | Teclas rapidas

YOGA

- Smart power

Alimentacion |n|ellgente | MHTenureHTHo ynpasnexne Ha mouiHocTTa |
Energia inteligente | Inteligentne zasilanie | Energia inteligente

m Smart audio

Audio |nte||gen|e | MuTenureHTHo ynpasnenue Ha ssyka | Audio
inteligente | Inteligentne audio | Audio inteligente

- Eye care mode on/off

Modo culdado de Ios ojos conectado/desconectado | Bknlmxn Ha

pexuma ,lpuxa 3a ounte” | Modo de cuidado ocular ligado/desligado |
Tryb ochrony oczu wi/wyt | Modo de cuidado ocular ligado/desligado

- User-defined Key

Teclas definidas por el usuario I}le(hmmpan oT noTpebutens knaeuw |

Tecla definida pelo usuario | Klawisz zdefiniowany przez uzytkownika |
Tecla definida pelo utilizador



Al experience

Experiencia IA | Pa6oTa c W/ | Experiéncia de IA | Do$wiadczenie Al | Experiéncia IA

Get quick access to Al experiences offered by Lenovo and Microsoft.
Obtenga acceso rapido a las experiencias de IA ofrecidas por Lenovo y Microsoft. | MlonyueTe 6bp3 aocTsn Ao paboTa ¢ UM, npeanarana ot Lenovo u Microsoft. |

Obtenha acesso répido s experiéncias de IA oferecidas pela Lenovo e pela Microsoft. | Uzyskaj dostep do doswiadczenia Al oferowanego przez Lenovo i Microsoft. |
Obtenha acesso répido a experiéncias de IA oferecidas pela Lenovo e pela Microsoft

2 | Alkey

Tecla IA | Knasuw 3a W | Tecla IA | Klawisz Al | Tecla IA

- 10T (@)U =0 ; & _| Copilot key

Tecla Copilot | Knasww Copilot | Tecla Copilot | Klawisz Copilot |
Tecla Copilot

YOGA

N

Al experiences are not available on all product models or in every geographic location. The location of the Copilot key may differ depending on the keyboard layout. |

Las experiencias de IA no estan disponibles en todos los modelos del producto o en todas las geografias. La ubicacion de la tecla Copilot puede variar dependiendo

del disefio del teclado. | Pa6otata ¢ I/ He e Hann4yHa BbB BCUYKI MOAENM Ha NPOAYKTa U BbB BCUYKMA Ha Copilot moxe
\Aa e pa3nMYyHo B 3aBUCUMOCT OT BuAa Ha knaeuartypara. | As experiéncias de IA nao estéo disponiveis em todos os modelos de produtos ou em !Ddas as localizagoes
geograficas. A Iocallzagao da tecla Copllo! pode ser diferente, dependendo do layout do teclado. | Do$wi; ie Al nie jest we produktu
ani we L ienie klawisza Copllot moze réznic¢ sle w zaleznosci od uktadu klawiatury. | As experiéncias de |A nao estao disponiveis em
todos os modelos de produtos nem em todas as i A ao da tecla Copilot pode ser diferente dependendo da disposi¢ao do teclado.
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1> Smart Connect

12:30

o o o

1 Scan the User Guide QR code on the last page to learn more about the product features and the USB transfer rates. | Escanee el codigo QR de la Guia del usuario

en la contraportada para leer mas sobre las caracteristicas del producto y las velocidades de transferencia de USB. | Ckanuparite QR koaa Ha Pbkogodcmeo 3a
nompebumens Ha nocnejgHaTta cTpaHuLa, 3a Aa HayunuTe NoBeye 3a (hyHKLMMTe Ha NPOAYKTa, KaKTo 1 3a CKOPOCTTa 3a npexBbprsiHe npe3 USB. | Digitalize o codigo
QR do Guia do Usuério na dltima pagina para ler mais sobre os recursos do produto e as taxas de transferéncia USB. | Zeskanuj kod QR Podrecznika uzytkownika na
ostatniej stronie, aby uzyskac wigcej informacji na temat funkcji produktu i szybko$ci przesytania danych za pomocg USB. | Leia o cédigo QR do Manual do Utilizador
na ultima pagina para obter mais informacgdes sobre as funcionalidades do produto e as taxas de transferéncia USB.
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. Specific absorption rate (SAR)

YOUR DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO
WAVES.
Refer to the following for 10g SAR limit and maximum reported SAR values:

Item Body-worn SAR Limb SAR
10g SAR limit 2 Wikg 4 Wikg
Maxlmum SAR with 0 mm separation 1,515 Wikg 1515 Wikg
distance

For more information about SAR, refer to the Safety and Warranty Guide that came with
your device.

European Union (EU)/United Kingdom (UK)—radio frequency
and power

This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio
frequency power.

Technology Frequency band [MHz] Maximum transmit power
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483.5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 <13.98 dBm

WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483.5 <20dBm

Note: Not all wireless bands may be enabled depending on your product configuration.
Usage of this device is limited to indoor locations in the bands 5150-5350 MHz and
5945-6425 MHz.

. Tasa de absorcion especifica (SAR)

EL DISPOSITIVO CUMPLE CON LAS PAUTAS INTERNACIONALES DE EXPOSICION A
ONDAS DE RADIO.

Consulte lo siguiente para el limite de SAR de 10g y los valores de SAR maximos
notificados:

SAR implantado en

Elemento SAR de extremidad
el cuerpo

Limite SAR de 10g 2 Wikg 4 W/kg

SAR maximo con una distancia de 1,515 Wikg 1,515 Wikg

separacion de 0 mm

Para obtener mas informacion sobre SAR, consulte la Guia de seguridad y garantia que se
entreg6 con su dispositivo.

Unién Europea (UE) / Reino Unido: radiofrecuencia y potencia

Este equipo de radio funciona con las siguientes bandas de frecuencia y energia de
radiofrecuencia maxima.

Energia de transmision

Tecnologia Banda de frecuencia [MHz] .

maxima
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Nota: En funcién de la configuracion de su producto, es posible que no estén habilitadas
todas las bandas inalambricas. El uso de este dispositivo esta limitado al uso en interiores
con bandas de 5150-5350 MHz y 5945-6425 MHz.

0 CneuunduyHo HUBO Ha nornbuaHe (SAR)

YCTPONCTBOTO OTFOBAPA HA MEXXAYHAPOOHUTE YKABAHUA 3A UBNATAHE HA
PALVO BBHU.

Bx. cneaHoTo 3a orpaHnyeHneTo 3a SAR 3a 10 r v MakcumanHuTe CbobLLEHN CTOMHOCTYN
Ha SAR:

SAR npu HoceHe A0

EnemeHT SAR 3a kpaltHuK
TAnoTo
OrpaHuyenne 3a SAR3a 101 2 Wikr 4 W/kr
MakcumanHa cToitHocT Ha SAR npu 1,515 Wikr 1,515 Wik
pa3scTosHue 0 Mm
3a noseye MHdopmaumns oTHOCHO SAR BuxTe H: 3a u

KOSiITO € AoCcTaBeHa 3aeHo C BaweTo yCTpOIZCTBO.
EBponelicku cbio3 (EC) / O6eaMHEHOTO KpancTeo —
paaMoyecToTa U MOWHOCT

Tosa pagnooGopyasaHe paboTi CbC CReAHUTE YECTOTHN NEHTN U MaKcumanHa
PaAnoYEecTOTHa MOLLHOCT.

MakcumanHa MOLWHOCT Ha

TexHonorus YecTtoTHa nenTa [MHz]

npeaasaxe
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm



Babenexka: He Bcuukn Ge3xuyHm inana3onmn morat Aa 6bAaT akTUBMPaHN B 3aBUCUMOCT
OT KOHGUrypaumsiTa Ha Bawms npoayKkT. M3nonssaHeTo Ha ToBa yCTPOMCTBO € OrpaHieHo
RO 3aKpUTW NomeLleHns B AnanasoHute 5150 — 5350 MHz n 5945 — 6425 MHz.

@ Wspotczynnik promieniowania SAR (Specific Absorption Rate)
TO URZADZENIE SPELNIA MIEDZYNARODOWE WYTYCZNE DOTYCZACE

WYSTAWIENIA NA ODDZIALYWANIE FAL RADIOWYCH.
Ponizej wskazano limit SAR wynoszacy 10 g i podano maksymalne zgtaszane wartosci SAR:

Wartos¢ SAR przy Wartos¢ SAR dla
Element 0 "
noszeniu przy ciele  konczyn
Limit SAR wynoszacy 10 g 2 Wikg 4 Wikg
Maksymalna wa.rlosé SAR przy 1,515 Wikg 1,515 Wikg
noszeniu przy ciele w odlegto$ci 0 mm
Wigcej informacji na temat SAR zawiera w F na temat i d i

gwarancji dotaczonym do urzadzenia.

Unia Europejska (UE) / Wielka Brytania — czestotliwos¢
radiowa i moc

Urzadzenie uzywa nastepujacych pasm i radiowych i ej mocy fal
radiowych.
N Pasmo y moc

fechncied [MHz] nadawania

WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm

WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Notatka: Nie wszystkie pasma bezprzewodowe moga by¢ wtgczone w zaleznosci od
konfiguraciji produktu. Korzystanie z tego urzadzenia jest ograniczone do lokalizacji
wewnatrz budynkéw w pasmach 5150 — 5350 MHz i 5945 — 6425 MHz.
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0 Taxa de Absorcao Especifica (SAR)

O SEU DISPOSITIVO CUMPRE AS DIRETRIZES INTERNACIONAIS REFERENTES A
EXPOSICAO A ONDAS DE RADIO.
Consulte, no seguinte documento, o limite da SAR de 10g e a SAR maxima registada:

SAR média relativaa S relativa
Item amembros
todo o corpo =
especificos
Limite SAR de 10g 2 Wikg 4 W/kg
SAR maxima com distancia de 1,515 Wikg 1,515 Wikg

separaga@o de 0 mm
Para obter mais informagdes sobre SAR, consulte o Manual de Seguranga e Garantia
fornecido com o dispositivo.

Unido Europeia (UE) / Reino Unido (RU) — radiofrequéncia e
poténcia

Este equipamento de radio funciona com as seguintes bandas de frequéncia e poténcia de
radiofrequéncia maxima.

Energia maxima

Tecnologia Banda de frequéncia [MHz]

transmitida
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Nota: Nem todas as bandas sem fios podem ser ativadas, dependendo da configuragdo do
seu produto. A utilizagao deste dispositivo € limitada a locais no interior nas bandas 5150 -
5350 MHz e 5945 - 6425 MHz.



Access User Guide

Acceso a la Guia del usuario | Bnnsane B Pbkogodcmeomo 3a nompebumens | Acessar o Guia do Usuério | Dostep do
Podrecznika uzytkownika | Aceder ao Manual do Utilizador
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